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Article Info ABSTRACT 
Article type: 

Research Article 
One of the important elements and components of a work is its title. The first 

contact of the audience with any work is its title and appearance. The title 

represents both the text and  the world of the text; for this reason, choosing a 

suitable and creative title for each story will attract the audience and read the 

work. The purpose of this research is to examine the titles of the rewritten 

stories of Kelileh and Demneh based on Gerard Geent's point of view. The 

rewritten stories by Mehdi Azaryazdi, Mohammad Hasan Shirazi and Davoud 

Lotfollah have been selected and analyzed for this research. The research 

method is descriptive-analytical and the method of collecting information is 

in the form of examining library sources. The results of the research showed 

that among the descriptive functions, choosing the title through the processing 

of names and characters has had a significant use among the titles of the 

investigated works, and the broad title is less used compared to other subsets 

of this function. The function of attractiveness was investigated in two areas 

of appearance and content, in which in the aspect of appearance, factors such 

as abbreviated words and rhetorical elements (identification, proverb, 

contrast, and simile) and in the field of content, techniques such as questioning 

are revealed. Being provocative, breaking norms and universality had been 

noticed by rewriters.  
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 چکیده اطلاعات مقاله

 ی ظاهر  ی هاعنوان و جلوه   ی ارتباط مخاطب با هر اثر   نی اثر، عنوان است. نخست  کیمهم    ی از عناصر و اجزا   ی کی مقاله پژوهشی نوع مقاله: 

انتخاب مناسب و خلاقانه عنوان    لیدل  نیمتن است؛ به هم  ی ایدهندۀ دن  متن و نشان   کی  ندۀیآن است. عنوان، نما

 ی هاداستان  ن یعناو  ی پژوهش، بررس  نی . هدف اشودی هر داستان، سبب جذب مخاطب و خوانش اثر م  ی برا

 یشدۀ مهد  ی سیبازنو  ی هاعنوان ژرار ژنت است. داستان  ی کارکردها  ۀیو دمنه بر اساس نظر  لهیکل  شدۀ  ی سیبازنو

ش  ،ی زدیآذر لطف   ی رازیمحمّدحسن  داود  براو  بررس  نیا  ی الله  و  انتخاب  تحقشده  ی پژوهش  روش    ق، یاند. 

پژوهش نشان داد    ج یاست. نتا  ی ااسناد کتابخانه  ی رساطلاعات در قالب بر  ی ورگردآ  وۀیو ش  ی لی تحل -ی فیتوص

 ی ضی تعر  ی هاو عنوان   نیشتری(، بهات یها و شخص)پردازش نام  ی موضوع  عنوان   ، ی فیتوص  ی کارکردها   انیکه از م

حوزۀ    دودر    ی کنندگاست. کارکرد جذب کاربرد را داشته    نی در جذب مخاطب دارند، کمتر  ی که نقش مهم

 ییآوا  ی های همچون: اطناب، اختصار، باز  ی عوامل  ،ی شد که در بخش شکل ظاهر  ی بررس  زین  یی و محتوا  ی ظاهر

قرار گرفته بود که    سانیو هنجارشکن بودن مورد توجه بازنو  ز یانگ: پرسشرینظ  یی هاعنوان   ،یی محتوا  نۀ یو در زم

 . است شته آثار دا انیدر م  ی کم ار یهنجارشکن کاربرد بس ن عنوا

 30/08/1403تاریخ دریافت: 

 23/10/1403تاریخ بازنگری:  

 15/12/1403تاریخ پذیرش: 

 05/05/1403تاریخ انتشار: 

 ها:کلیدواژه 

بازنو  له ی کل ژنت،  ژرار  دمنه،    ،ی سیو 

 . عنوان

های دستوری  پژوهش «.  ژرار ژنت  دگاهیو دمنه براساس د  له یشدۀ کل  ی سیبازنو  ی هاعنوان داستان   ل یتحل(. » 1403)  . و دیگران  سجاد ،  ی بهزاد  ی نجف استناد:  
 https://doi.org/10.22091/jls.2025.11694.1645.  63-82صص:   . 26.  شمارۀ  14دورۀ   و بلاغی.

 نویسندگان.  © دانشگاه قم  ناشر:
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 مقدّمه  (1

ای دارد. خواننده با اولین چیزی که در هر اثر  داستان اهمیت ویژه نوان با توجه به نقش آن در ارتباط خواننده با متن در  ع

  ها عنوان »تواند نقش مهمی در جذب مخاطب برای خوانش داستان داشته باشد.  شود، عنوان است؛ پس عنوان میمواجه می

 حال   نیعو در    ندامشترک   یکارکردها  یاپاره  یدارا  ژنت  نگاه  از  که  دهندیم  شکل  را  یمتنوع   و  ناهمگون  ۀگسترد  قلمرو

 ,Genette« )دارد  تنوعشان  به  نسبت  یشتریب  تیاهم  شانانهی وکارکردگرا  ییمحتوا  جنبه   همان  ای  مخاطب  بر  هاآن   یاثرگذار

  حیتوضی آن را  کارکردها  و  کندیم  یبررس  هامتن رایپ  از  یک ی  ۀمثاب  به  را  عنوان(  Gerard Genetteژرار ژنت )  (.2 :1997

  ، عنوان  ،است  آن  خواننده  فقط  متن  کی  مخاطب  اگر  .دارد  متن  به  نسبت  ترعام   یکارکرد  ،عنوان  ،ژنت  نظر   از»  .دهدمی

  متن   اگر  .چرخد یم  دست  به  دست  و  گرددیم  باز  یشتریب  افراد  تعداد  به  عنوان  .است  آن  از  ترگسترده  یحت  ای  مردم  عموم

خواننده (. دربارۀ اهمیت عنوان گفته شده: »Ibid: 75« )است  متن  آن  موضوع  ای  سوژه  عنوان  ،باشد  مطالعه  یبرا  ابژه  کی

، همکارانبخیت و  « )یابد  طلاعهایی از متن و شناخت رمز و استعاره و مجاز مخفی در آن اتواند به نشانهطریق عنوان می از

»در شرایطی که اطلاع کند.  (. گاهی عنوان داستان به جای نام نویسنده، مخاطب را در خوانش اثر همراهی می20:  1391

گیریم.  به خواندن یا نخواندن یک داستان می  متن نداریم، در نهایت بر اساس عنوان است که تصمیم   ۀنویسند  دربارۀدقیقی  

انگیزانند یا او را سازند، تعجب وی را برمی رو می ند، با چالش روبهکنعناوینی وجود دارند که خواننده را میخکوب می

آزاراند« )ژوو،  شوند یا به عکس، ذهن خواننده را می موجب مسرت میکنند، و در نهایت، عناوینی هستند که  شوکه می

ین عاملی است که خواننده را در در حقیقت عنوان داستان، »با دلالت مستقیم یا نمادین به موضوع داستان، اول  (.5:  1394

(. گاهی Genette & Maclean, 1991: 275کند« )شکل دهی به معنای متن و حصول رویکردی خاص به آن هدایت می

  ۀ مثابشناسی، بررسی عنوان بهعنوان  (.70  :1390  پرین،)  «دهد تا پیام داستان را پیدا کنیمسرنخ خوبی به ما میعنوان داستان »

گیرد، به آن  زبانی است که در رأس متن قرار می  ۀنشان»شناسی است؛ زیرا  مهمترین عنصرنشانهی و  کنار متن اصل  متنی در

   (. 322 : 2010 ،رحیم) «کند دهد و خواننده را برای خوانندن آن جذب میچارچوب می

هویت داستان است؛ مانند استفاده   ۀکنندآشکار    -1»  توان برای عنوان تعریف کرد:در کلیّت داستان، سه نقش را می

عنوان، سارنخی برای یافتن  -3کند. نقش نمادین و تمثیلی دارد و به معنای متن دلالت می -2از نام شاخصایت برای عنوان.  

 کند،(. گاهی نامی که نویساانده برای اثر خود انتخاب می53:  1398)صااالحی ساااداتی و همکاران، «  پیام داسااتان اساات

کند؛ همچنین »از طریق عنوانی که آگاهانه انتخاب های نویسانده را نیز مشاخص میکری، خصاوصایات و ویژگیخطوط ف

  :گوید میکدکنی در اهمیت این موضاوع  (. شافیعی52توان به کلیّت اثر، ذهنیت و نگاه نویسانده پی برد« )همان: شاود، می

های خالق اثر نیز کافی اساات. هیو ضاارورتی ندارد که برای فت ویژگیتنها برای دریافت خود اثر که برای دریا»نام اثر نه

ها، ذهنیت او را توان از روی نام کتابهای او خوانده شااود، میشااناساای یک شاااعر حتماً دیوانهای جمالتحلیل ساااحت

مجموعه عواملی که حول  عنوان، نقش پیرامتنی دارد و »بهنت  (.  از نظر ژرار ژ442:  1386  کدکنی،تحلیل کرد« )شااافیعی

(. از نظر او عنوان در نقش 1:  1394  گویند« )ژوو،پیرامتن می-بدون در نظرگرفتن خود متن -شااوندیک متن تشااکیل می

متنی در »عنوان، نقش پیرامتنی دارد و عناصاار درون  .کندورد داسااتان و رمان را مشااخص میایک پیرامتن، اهداف و ره

گیرد، هایی که یک نویسانده در متن به کار میای از شاگردها و تکنیکعناصار داساتان و مجموعهتواند همان داساتان می

های حاکم در عصار نویسانده  فرهنگی، ایدئولوژی عوامل سایاسای، ای ازتواند مجموعهمتنی میباشاد. همچنین عناصار برون

(.  192:  1393  شاااود« )محماّدی و همکااران،غیرممکن میهاا گااهی فهم متن دشاااوار و  و... بااشاااد کاه بادون آگااهی از آن
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های عنوان خوب برای داساااتان، تازگی و نوآوری،  »در شااااخصاااهگوید:  های عنوان خوب مییونسااای درباره شااااخص

ها به خواندن، گیرایی و تسااخیر ذهن و نگاه خواننده، پرهیز  برانگیختگی تفکر، تحریک اشااتهای خوانندگان و ترغیب آن

(. ژنت بر اساااس معیار جایگزینی، دو 110  -130:  1382  )یونساای،  بخش بودن مؤثر اساات«دامن و الهام های درازواناز عن

هاایی را کاه درون کناد. »وی پیرامتنمتن یااد میمتن و برونهاا باا عنااوین درونکناد و از آنگوناه پیرامتن را از هم متماایز می

هایی را که لااقل در متن نامید؛ و مجموعه پیرامتنها( درونها و سارفصالدیباچه، پاورقی)عنوان،   خورندکتاب به چشام می

شاخصای(  ۀهای روزانها، مراسالات و یادداشاتاند )از جمله مصااحبههمان ابتدای پیدایش متن در خارج از اثر جای گرفته

ار  رژ  متن اسات که هرگز از خود متن جدا نیسات.عنصار درون (. بنا بر نظر او، عنوان یک4:  1394متن نام نهاد« )ژوو،  برون

 کنندگی. گذاری ضمنی و جذبگیرد: کارکرد هویتی، توصیفی، ارزشژنت چهار کارکرد را برای عنوان در نظر می

دمناه )باه روایات مهادی آذریزدی،   و  کلیلاه  ۀباازنویسااای شاااد  آثااردر این پژوهش باه بررسااای این کاارکردهاا در  

دربارۀ اهمیت کتاب کلیله و دمنه باید گفت که این اثر، مفاهیم و  شاود.الله( پرداخته میحسان شایرازی و داود لطفمحمّد

ها »کتاب کلیله ودمنه سارشاار از تمثیل .های سانی کودک و نوجوان داردهای تربیتی و اخلاقی ارزشامندی برای گروهپیام

ای از طبیعت انسان و گوشاه ۀای اسات برای ارائدقایقی ظریف نهفته اسات و در حقیقت زمینههاسات که در هر یک و کنایه

های بازنویساای شاادۀ کلیله و دمنه از سااه بازنویس  ترین داسااتاندر این پژوهش، مهم  (. 153: 1376)یوساافی،  حیات او«

حدودی از نظر سااختار و خلاقیت در بازنویسای،  الله( انتخاب شاده اسات. آثار این بازنویساان تا  )آذریزدی، شایرازی و لطف

الله باه ترتیاب باه ترین باازنویسااای و آثاار شااایرازی و لطفبهتر از دیگر آثاار بودناد. آثاار آذریزدی باه عنوان اولین و قادیمی

 ها برای بررسی انتخاب شدند.ترین بازنویسیعنوان تازه

 لهأبیان مس (1-1

ادبیات کودک و نوجوان بوده است. بازنویسی آثار ادبی گذشته    ۀ توجه نویسندگان حوز   بازنویسی متون کهن ادبی، همواره مورد 

ادبی، فرهنگ و    - از آن جهت که مخاطبان خود را با متون کهن، میراث فرهنگی   ؛ برای کودکان و نوجوانان ارزشمند است 

اصلی است. یکی از آثار مهم و قابل توجه  کند. بازنویسی در اصل یک راهنما برای ارتباط مخاطب با متن  هویت ملی آشنا می 

سنی کودک و نوجوان.    ۀ های خواندنی برای گرو بازنویسی متون کهن، کلیله و دمنه است؛ اثری جذاب با حکایت   ۀ در زمین 

است  ای  های مختلف جامعه آشنایی کودکان و نوجوانان با این اثر، به نوعی آشنا شدن با برخی مفاهیم زندگی، اجتماع و جلوه 

ترین نکات و مسایل تربیتی  های زیبایی است که مهم داستان ها و  و دمنه سرشار از تمثیل   کنند. کتاب کلیله که در آن زندگی می 

های کلیله  و حکایت   ها قصه   تواند برای مخاطبان جذاب باشد. و اخلاقی در آن نهفته است. این نکات در یک داستان خلاق می 

گزیند. نویسنده با برگزیدن  عنوان مشخصی ندارند. نویسنده در بازنویسی خود برای هر داستان، عنوانی برمی   لی، و دمنه در متن اص 

بازنویسان آثار کهن  .  کند کند و او را به خواندن ترغیب می عنوان مناسب برای داستان، نظر خواننده را به آن داستان جلب می 

 ها، عنوان مناسب و خلاقی برای داستان های خود انتخاب کنند.  نظریه و دیدگاه توانند با الهام گرفتن از این  می 

 های پژوهشپرسش (1-2

بندی و کلیله و دمنه بیشتر با کدام طبقهۀ  های بازنویسی شدداستان   .عنوان1ِهای این پژوهش عبارتند از:  ترین پرسشمهم

 ،تواند در ایجاد عنوانی خلاق و مناسببندی میرکرد و طبقه . کدام کا2کارکردهای عنوان از نظر ژنت همخوانی دارد«  

 ثیرگذار باشد« أت
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 تحقیق ۀپیشین (1-3

عنوان در آثار    در موردکلیله و دمنه، اثری مستقل تدوین نشده است؛ اما    ۀهای بازنویسی شدبررسی عنوان داستان  ۀدربار

پژوهش  ادبی،  مهممختلف  از  برخی  به  که  گرفته  صورت  میترین هایی  اشاره  )شود.  ها  مقال1388نامورمطلق  در   ۀ ( 

مطالععنوان» ایرانی،  ادبی  و  هنری  آثار  رویکرد نشانه  ۀشناسی  با  دوازدهم،  تا  چهارم  قرن  از  هنری  عنوان  شناختی 

طالعه قرار داده صفوی مورد م  ۀفرهنگ ایرانی را از قرن چهارم ه.ق تا پایان دور  ۀ، عناوین آثار ادبی و معماران«شناسینشانه 

»بررسی تطبیقی  ۀ( در مقال1395بشیری و آقاجانی کلخوران )  .کرده است و سپس به نقش اقتصادی عناوین امروزی اشاره 

های اُمّ سعد و دا« به بررسی تطبیقی این دو رمان از نظر پیرامتنیت ژرار بر رمان  ۀ های ادبیات پایداری با تکیعنوان در رمان

. نتایج نشان داده  ندامتنی پرداخته و ارتباط عنوان داستان با محتوای آن را مشخص کرده متنی و برونن ژنت و عنوان درو

از محتوای آن برگرفته  اثر  این دو  پیرامتنیت، داستانکه عنوان  نظر  از  با عنوان درون هاست و  متنی هستند و عنوان هایی 

کودک و نوجوان    ۀهای جنگ حوز»بررسی عنوان داستان   ۀدر مقال  (1398صالحی ساداتی و همکاران ).  مضمونی دارند

. در این پژوهش،  نداعنوان کتاب داستان کودک و نوجوان در این دو دهه پرداخته  276شصت و هفتاد(« به بررسی  ۀ  )ده

که    داد. نتایج این پژوهش نشان  پرداخته شده استمتنی در گزینش عنوان  متنی و برون به بررسی ساختار و عناصر درون

   .شصت بیشتر ساده است  ۀ ها در دهساختار عنوان داستان 

های نوجوان از دیدگاه توصاایفی ژرار ژنت« به این نتیجه رسااید  »تحلیل عنوان رمان  ۀ( در مقال1401نجفی بهزادی )

دلیال متنی بههای برونرند. عنوانبه ترتیاب کارکردی هویتی و مضااامونی دا  «زیباا صااادایم کن»و   «هساااتی»های  که رمان

زمیناه ذهن مخااطاب، نقش مهمی در مشاااارکات خوانناده در داساااتاان و مفااهیم آن دارناد.  ارجااع برخی از اطلاعاات باه پس

  شود:های صورت گرفته که به برخی از آنها اشاره مینقد آثار بازنویسی شدۀ از کلیله و دمنه نیز پژوهش ۀدربار

های کلیله و دمنه برای ها و بازآفرینیارشااد با عنوان »بررساای بازنویساایکارشااناساای  ۀنامپایان( در 1391دارنگ )

و امینی  اند. نویسااندگان بیشااتر به بازنویساای ساااده توجه داشااته  ،کودکان و نوجوانان، به این نتیجه رسااید که در این دوره

لایوا به این نتیجه کوین  یتمندیروا  ابعاد  اساااس  بر  لیله و دمنهک  شاادۀیساا یبازنو  یهاداسااتان لیتحل( در مقالۀ »1403نجفی )

  .کرد   جاادیا  یسااا یباازنو  یهااداساااتاان  در  یخلاّاق  و  دیا جاد  سااااختاار  توانیم  یتمنادیروا  ابعااد  از  اساااتفااده  باا  کاهرسااایادناد 

به این  «اساااس انواع اقتباس شاادۀ کلیله و دمنه بر های بازنویساایتحلیل حکایت»  مقالۀ در  (1402) بهزادی و ادراکینجفی

ها به صاورت سااده بازنویسای  اند و حکایتچندانی نکرده  اساتفاده خلاق   یسا یبازنوبازنویساان از معیارهای    که  نتیجه رسایدند

به تحلیل عناصار داساتانی   «های بازنویسای کلیله و دمنهعناصار داساتان در قصاه»  ۀدر مقال  (1390و همکاران ) صافری  .اندشاده

اند؛ از جمله اساتفاده از فضااساازی و عنصار کشامکش برای ها ارائه دادهراهکارهایی برای بهتر شادن بازنویسای و اندپرداخته

های اقتباسای کلیله و دمنه« به بررسای عناصار داساتانی در چهار ( در مقالۀ »نقد مجموعه داساتان1396آدینه ).  جذب مخاطب

ها، شابکه اساتدلالی داساتان را اقتباسای پرداخته اسات. نتایج نشاان داد که افزودن برخی حیوانات و نامگذاری آنۀ مجموع

، ودمنه اثر مهدی آذر یزدی« های کلیله»تحلیلی بر بازنویسای  ۀ( در مقال1398)  الدینیکمال و تضاعیف کرده اسات. حدادی

  ۀ ( در مقال1400راد )های این نوع هساتند. سااساانی و جوادیترین نمونهموفقاند که آثار مهدی یزدی از به این نتیجه رسایده

هایِ کهنِ ادبی: مطالعۀ موردی کلیله و دمنه« به این نتیجه رسایدند که ساه نوع رویکرد به ساازوکار  ساازی متن» اصاول سااده

 ؛ه محتوا و هم در صاورت متن اصالی. گرایش به وفاداری هم ب1شاود: های ادبی کهن فارسای مشااهده میساازی متنسااده

کاری هم در محتوا و هم در . گرایش به دساات3 ؛کاری در صااورت متن اصاالی. گرایش به وفاداری به محتوا و دساات2
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مشاخص شاد که تاکنون پژوهشای که به صاورت شااخص به بررسای انواع  ،های موجودبر اسااس بررسای.  صاورت متن اصالی

و این   کلیله و دمنه برای گروه سانی نوجوان پرداخته باشاد، صاورت نگرفته اسات ۀشادهای بازنویسای  اقتباس در داساتان

 پژوهش در نوع خود بکر و تازه است. 

 روش تحقیق  (1-4

در پژوهش حاضر،   .ای استگردآوری اطلاعات در قالب بررسی اسناد کتابخانه  ۀتحلیلی و شیو  -روش تحقیق، توصیفی

بازنویسی شدعنوان داستان  به روایت مهدی آذریزدی، محمّدحسن شیرازی و داود لطف  ۀهای  پایکلیله و دمنه  بر   ۀ الله 

 است.  کارکردهای عنوان ژرار ژنت بررسی و تحلیل شده 

 مبانی نظری پژوهش (2

و کارکردهای شوند. رویکردهای ژرار ژنت دربارۀ عنوان  می  ترین رویکردهای نظری تحقیق بررسی در این بخش، مهم

 شود. آن شرح داده می

  کارکرد هویتی (2-1

بررسی در مسأله عنوان داستان از کارکردهای مورد  نوع کارکرد در واقع هویت و  یکی  این  ها، کارکرد هویتی است. 

شود. عنوان یک ک کتاب یا نامیدن آن استفاده میشود. »از عنوان، قبل از هر چیز، برای تعیین یشناسنامه اثر محسوب می

های مورد بررسی در این (. اغلب داستان6:  1394اثر به تنهایی معیار کافی و مناسبی برای بازشناسایی آن اثر است« )ژوو،  

ا برای مخاطب کنند تا به نوعی هویت شخصیت و قهرمان داستان رهای داستان برای عنوان استفاده مینوع، از اسم شخصیت

سنی نوجوان نوشته شده، هویت و هستی شخصیت   ۀزاده که برای گرو»هستی« اثر فرهاد حسن   برجسته کند. برای نمونه رمان

»هستی دختری    »هستی« برای عنوان رمان، تأمل برانگیز است.  ۀگذارد. انتخاب واژ»هستی« را به نمایش می  اصلی اثر یعنی

گونه که دوست دارد و هستی اوست به خانواده و جامعه نشان دهد. این ود خود را آنخواهد هستی و وجاست که می 

کلیله ودمنه   ۀهای بازنویسی شد عنوان داستان  ۀ(؛ اما دربار298:  1401  بهزادی،شود« )نجفیدر متن داستان نیز دیده می  ألهمس

هایی که های جذاب است، عنوان اخلاقی در قالب حکایت چون هدف اصلی اثر، آموزش مسایل تعلیمی و    توان گفتمی

شوند، بیشتر برای جذابیت و برجسته  های جانوری و گیاهی و... انتخاب میشخصیت  ها، مخصوصاًبه شکل نام شخصیت

کاربرد   ،های بازنویسی شدهتربیتی داستان و قصه است؛ بنابراین کارکرد هویتی در داستان - کردن مفهوم و مضمون اخلاقی

 کمتری دارد. 

 کارکرد توصیفی (2-2

ارجاعی به قهرمانان   ۀ»بینوایان« به مثاب  اگر عنوان اثری مانند»دهد.  محتوا یا قالب یک اثر ارائه می  ۀعنوان، اطلاعاتی دربار

تنی است پیدا شده در ساراگوسا معّرف م ۀمحتوای اثر باشد، عنوانی مانند دست نوشت  ،متعدد اثر حماسی هوگو و در نتیجه

محتوا هستند،   ۀحقیقت مادی و ملموس خود )به صورت دست نوشته( پیدا شده است. از نظر ژنت دسته اول که دربار   که در

از    .(6:  1394  )ژوو،  «شوندفرم یا قالب یک اثر هستند، عناوین صوری نامیده می  ۀدوم که دربار  ۀعناوین مضمونی و دست

وان »عن  ای باشد که آشکارا محتوا و مضمون اثر را بیان نکند.عنوان داستان باید به گونه  نظر منتقدان و داستان نویسان مدرن،
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فکر باشد، نگاه مخاطب را تسخیر کند، طرح داستان را آشکار نکند، متناسب با داستان  ۀدن ناداستان باید تازه باشد، برانگیز

 شود. ها اشاره میایی است که به آنهکارکرد توصیفی دارای زیر مجموعه (.11: 1382  باشد« )یونسی،

 عنوان مضمونی (2-2-1

هایی  های موضوعی: عنوان . عنوان 1: » رند ی گ ی م   شکل   ی متعدد   ی ها وه ی ش   به   های متنوعی دارد و ی زیر مجموعه مضمون   ی ها عنوان 

های  . عنوان 2کند.  گوشزد می های لاکلوس« خطرات روابط عاشقانه را  که به محتوای متن اشاره دارند. برای مثال »گزند دلبستگی 

کند. در باباگوریو اثر بالزاک،  های جنبی اثر اشاره می ها، به یک عنصر ثانوی یا به یکی از شخصیت کنایی: در این نوع عنوان 

  به   غلب ا   را   متن   ی محتوا   که یی  ها عنوان   . عنوان استعاری: 3قهرمان اصلی داستان، راستی نیاک است نه باباگوریوی پیر و فرتوت.  

.  4.  دارد   اشاره   داستان   قهرمان   ی درون   سلوک به    ی استعار   طور   به که    ( شب   ی انتها   به   سفر )   مثلًا  کند. بیان می   ک ی سمبول   صورت 

به معرفی ضد مطالبی که از محتوای متن برمی عنوان  ها، به  این عنوان .  پردازند می   ، آیند های تعریضی به طرزی ریشخندگونه 

  ( شعف زندگی ) پردازند که بر خلاف روساخت و ساختار داستان است. برای نمونه در رمان  استهزا آمیز به بیان مطالبی می ای  گونه 

 (.  7:  1394« )ژوو،  کند اثر زولا بر خلاف عنوانش، قهرمان اثر با مرگ دست و پنجه نرم می 

 های صوری عنوان (2-2-2

پردازند؛ بلکه به انعکاس موضوعی که در شرح آن کتاب رفته، نمینگرند،  هایی که به متن همانند یک شیء می»عنوان

 (. 8 )همان: کند«ای را که موضوع در قالب آن پرورانیده شده است، به ذهن متبادر میشیوه 

 های مختلط عنوان (2-2-3

نمونه آن کتاب های صوری هستند.  های مضمونی و هم دربرگیرنده عنوان های مختلط که هم زمان هم شامل عنوان»عنوان

 . (9 همان: )خنده و فراموشی است« 

 های مبهم عنوان (2-2-4

آنکه خواننده بتواند مرز  تواند بازتاب دهندۀ جنبۀ صوری و هم معرّف محتوای اثر باشد، بیهای مبهم که هم می»عنوان

 . ( 9همان: ) میان آن دو را تشخیص دهد«

 کارکرد جذب کنندگی (2-3

ای در جذب خواننده  کننده تواند نقش مهم و تعیین گیرد که میاز طریق عنوان صورت میاولین برخورد مخاطب با اثر  

  ۀ گیر، تأثیرگذار و جذاب باشد. نامی تأثیرگذار است که نشان دهد داستان یا کتاب دربارداشته باشد. »عنوان باید چشم 

(. از آنجا که عنوان، کارکردهای متفاوتی دارد 42:  1388  )یافا،   چیست؛ البته نباید بیش از حد لازم موضوع را آشکارکند«

کنند و آن را مانند  نویسندگان در انتخاب آن بر اساس دلایل متعددی عمل می »شود،  و نشانی از هویت متن محسوب می

بر چهر وادارندمتن میۀ  نقابی  متن  به کاوش در  را  او  و  برانگیزند  را  تا حس کنجکاوی مخاطب  و   )محمّدی«  گذارند 

 پرسش   عنوانهای آوایی،  ی، بازیظاهر  شکلکنندگی،  های کارکرد جذبترین زیرمجموعه مهم  (.192:  1393  همکاران،

 است.  هنجارشکن ، جهان شمول وزی برانگ

 گذاری ضمنیارزش (2-4

  ی معان  .دارد  دلالت  ،شودیم   مطرح  یفیتوص  کارکرد  از   مستقل  همواره  که  عنوان  کی  یجانب  یمعان  هیکل  به  یضمن  ارزش»

  ی ا گونه   به   تواندیم  عنوان  کی  .کرد  عرضه  هاآن   از  ی جامع  فهرست  توانی نم  کهیطور به  ؛ارگوناگونندیبس  یضمن
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  باشد   خاص  یادبۀ  گون  کی  ا ی  اصل  کی  ،سنده ینو  کی  ینوشتار   ۀویش  ۀکنندیتداع  هم  زیتمسخرآم  عکس  به  ای  زیآمم یتکر

 . ( 7: 1394 )ژوو، ی«ادب شاخه کی یهایژگیو معرف هم و

 بحث و بررسی (3

های ورود به متن انجام داده که جزء های متن یا درگاهپژوهش کاملی دربارۀ آستان  (1987)ها  در کتاب زمینه  ژراژ ژنت

  شدۀهای بازنویسی  در این بخش، عنوان داستان  .شناسی استعنوان  ترین منابع ارجاعی پژوهشگران درکامل  ترین واصلی 

 شود.ه و دمنه، بر اساس رویکرد ژرار ژنت بررسی میکلیل

 کارکرد توصیفی (3-1

 عنوان موضوعی  (3-1-1

هایی پندآموز هستند که به  واقع داستان  کلیله و دمنه مسایل اخلاقی و تعلیمی است و در  ۀهای بازنویسی شدموضوع داستان

انتقال مفاهیم اخلاقی به نوجوان هستند. این موضوع در عنوان داست ها هم مشهود است. در این آثار عناوینی را  ان دنبال 

های بازنویسی  هایی که در داستان کنند؛ عنوان توانیم بیابیم که به وضوح، مضمون و محتوای اصلی داستان را آشکار می می

  به اشتباه شعلهتاب را  هایی که یک کرم شبداستان بوزینه   ؛ مانند شده است  شده به روایت محمّدحسن شیرازی به کار برده

دانند و با گذاشتن هیزم بر روی آن سعی در روشن کردن آن دارند و کبوتری که شاهد این ماجراست، اصرار  آتش می 

شود که کنند و عاقبت کبوتر، مرگ میها بفهماند که سرانجام سر از تن کبوتر جدا میها را به آندارد که اشتباه بوزینه 

نمایش می«  سرانجام نصیحت جاهلان»  این داستان به   گذارد. داستان دیگری که نام گرفته که مضمون اصلی داستان را 

  ،شوندکند که وقتی متوجه حضور صیادان می، داستان سه ماهی را بازگو میدارد( نام  95:  1389  )شیرازی،  «عاقبت تنبلی»

تصمیم . »شودکند و گرفتار میماهی سوم هیو تلاشی برای فرار نمی   کنند اماتر بودند از برکه فرار میکه باهوشدو ماهی

است که در آن مردی یک بچه میمون را بزرگ کرده و در یک لحظه که میمون   ایبیانگر محتوای اصلی قصه  «،عجولانه

شود آن حیوان، جان وجه میکشد و پس از آن متکه به فرزندش آسیب رسانده، آن را میبیند، با فکر این آلود میرا خون 

نمایانگر یک پیش   ،فرزندش را نجات داده و مار را کشته است؛ پس در اصل اشتباه و یک تصمیم  این داستان  داوری 

است. طمع»  عجولانه  خوبی»  و «  عاقبت  داستانعنوان«،  پاداش  برای  شیرازی  محمّدحسن  که  هستند  دیگری  های  های 

های  بیانگر محتوای اصلی داستان هستند. برای نمونه برخی از عنوان داستان  و(  85:  انهمبازنویسی خود انتخاب کرده )

مرغان »،  «صبرکبوتر کم «، »شغال زیرک »  ،«جهانگرد   کبوتر»   و  «خرگوش باهوش»کلیله و دمنه به صورت    ۀبازنویسی شد

بازنویسان، بیشتر در خدمت انتقال مضامین و است. عناوین انتخاب شده به وسیله    ذکر شده   «باورشترخوش »و    «کارآگاه

 مخاطب  یبرا  را   داستان  یمحتوا  و  مضمون  دینبا  داستان  عنوان  ها.سازی هویت شخصیتهای قصه هستند تا برجستهپیام

 سانی بازنو  باشد.  زی برانگ  پرسش  جذب کند و  داستان  خوانش  به  را  مخاطب  که  ست، آن اعنوان   ترین. مناسب کند  آشکار

مردی »برای مثال در کلیله و دمنه حکایت    استفاده کردند؛  هاداستان  عنوانبرای    یوانیح  یهاتیشخص  از  ی،اصل   متن  همانند

(  23:  1399  الله،)لطف«  دزد شب و ستاره و»  ( را داود لطف الله با عنوان49: 1388  )منشی،«  که با یاران خود به دزدی رفت

اند. تفاوتی که از نظر ساختاری میان عنوان کرده ( بازنویسی 41:  1389  )شیرازی،«  ناداندزد  »  و محمّدحسن شیرازی با عنوان

الله با خلاقیت هاست. لطف کوتاهی و ایجاز در عنوان  شود،ها در کلیله و دمنه و متن بازنویسی شده مشاهده میحکایت 

ند تا ضمن کوتاهی و ایجاز، تناسب محتوا و عنوان گنجابیشتری عنصر شب و ستاره را متناسب با عمل دزدی در عنوان می
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 میرمستقیغ  صورت   به  که  دکن یم  استفاده  ییهاب یترک  و  کلمات  از  ،هیمادرون  به  میمستق  اشاره  یجابه  ویهم مد نظر باشد.  

 دهد. انجام میفضاسازی لازم را  دارند؛ با استفاده از کلماتی چون شب و ستاره، ارتباط   داستان یمحتوا و یدزد عمل با

مایه داساتان ارتباط داشاته باشاد تا مخاطب برای کشاف بهتر اسات عنوان داساتان به صاورت ضامنی با موضاوع و درون

برای دزد در  «نادان»شیرازی با اضافه نمودن صفت معنا تأمل و تلاش کند و از این طریق در داساتان مشاارکت داشته باشد. 

 الله با عنوان( را لطف82:  1388  )منشی،«  خوار و خرچنگماهی»حکایت    کند.ان را افشا میداست  ۀمایعنوان، به نوعی درون

( و 49:  1389  )شااایرازی،«  گرحیلاه  خوار  مااهی»  (، شااایرازی باا عنوان90:  1399  الله،)لطف  «خوارخرچناگ و مرغ مااهی»

سااه ماهی که » حکایت  اند.( بازنویساای کرده67:  1400)آذریزدی، «خوارماهی خرچنگ و مرغ»مهدی آذریزدی با عنوان 

( و محماّدحسااان  195:  1399  الله،)لطف«  آبگیر مرگ»  الله باا عنوانرا داود لطف  (91:  1388  )منشااای،«  در آبگیری بودناد

دبی تشبیه عنوان داستان الله از طریق عنصر الطف  اند.( بازنویسی کرده91:  1389  )شیرازی،« عاقبت تنبلی»  شیرازی با عنوان

کند که جذابیت ادبی بیشاااتری نسااابت به مایه داساااتان را افشاااا میکند که تا حدودی درون»آبگیر مرگ« را انتخاب می

کاه باازنویس باه ماانناد متن   ماایاه داساااتاان اساااتتنبلی« درحقیقات درونکرده، دارد. »عااقبات  کاه شااایرازی انتخاابعنوانی  

کلیله و دمنه انتخاب ۀ های بازنویساای شاادنالله برای داسااتاعناوینی که داود لطف  کرده اساات.را بیان آن را آشااکااصاالی

  اغلب رساد؛ از این نظر کهتر به نظر میهای خود به کار برده، خلاقانههایی که شایرازی برای داساتانکرده، نسابت به عنوان

کند و همین  بینیتواند پایان را پیشنمی ،کنند و مخاطب از همان ابتدای داساتاناین عناوین، پایان داساتان را مشاخص نمی

هایی را انتخاب کرده که با متن اصااالی هماهنگی آذریزدی عنوان  شاااود.نکته باعث ترغیب او برای خواندن داساااتان می

زدایی و کهن، در اولین گام، به منظور ایجاد آشاناییهنگام بازنویسای متون و حکایات بازنویساان معمولاً بهبیشاتری دارند.  

گیرند که ها در نظر میی کودک و نوجوان، عناوینی را برای داساتانسانّ  ۀویژه مخاطب گروساازی در مخاطب، بهبرجساته

هایی ر نظر خواننده جدید، متفاوت و حاوی رگهای ضامنی، کوتاه و گذرا به محتوای داساتان دارد، دبر اینکه اشاارهعلاوه  

بازنویساااان همواره در تلاش  »از تخیال باشاااد، تا در هماان قدم اول توجه مخااطب را برای خواندن داساااتان جلب نمایند.  

 «های بازنویسای شاده به کار ببرند و عناوینی مناساب خلق کنندهساتند تا نهایت خلاقیت خود را برای انتخاب عنوان داساتان

با ذکر   «صاابر، شااتر خوش باور، اشااتباه اردک، عاقبت تنبلی و...کبوتر کم»هایی چون:  عنوان  .(34:  1401 بهزادی،)نجفی

گری و مشااارکت پرسااش ۀکنند و میزان کنجکاوی، قوهایی در ترکیب عنوان، به نوعی محتوای اثر را بازگو میصاافت

خلاق،  هایاسااتفاده از عنوان  ،های ایجاد خلاقیت در متون بازنویساایراه د. یکی ازندهخواننده در داسااتان را کاهش می

شاناختی، توانایی درک موضاوعات و مساایل ذهنی سانی نوجوان به دلیل شارایط روان  ۀجذاب و پرساش برانگیز اسات. گرو

های پیچیده در تصااویرسااازی و اسااتدلال آورد.نوجوان تفکر انتزاعی را به دساات می نوجوانی،  ۀدور »در و عقلی را دارد.

های مختلفی گیرد. نوجوانان توانایی فکر کردن به مفاهیم انتزاعی را دارد و شروع به فکر کردن به ایدهاین دوره شکل می

کاو کنجو    (؛ بنابراین استفاده از عناوین خلاقانه، پرسشی137:  1379  نژاد،)شعاری  د«نکنمثل موضوعات معنوی و عشق می

 های ادبی باشند. هایی که پرسشی و همراه با ظرافتعنوان رسد.کننده مناسب به نظر می

 ها در عنوانها و شخصیتپردازش نام (3-1-1-1

کنند؛ اغلب شاعران و نویسندگان ادبیات کلاسیک، عنوان داستان خود را مطابق نام قهرمان یا شخصیت داستان انتخاب می

رود که به نقل از پیرس »نه تنها کمترین ای از نوع »نمایه« به شمار میشناسی، بیشتر نشانهدیدگاه نشانهبندی از  چنین عنوان 
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بلکه از نظر روانشناختی نیز به تداعی ناشی از مجاورت وابسته است و نه تداعی ناشی از  ،  شباهت را با موضوع خود دارد

ها اساس نام شخصیت  های گلستان و بوستان و مثنوی که برند داستان (. مان21:    1387  مشابهت یا عملیات فکری« )سجودی،

می مشخص  عنوان  داستان،  پیام  داستانیا  برای  گشایش شود.  و  معنی  فتح  رمز  و  کلید  شاه  اثر،  عنوان  امروزی؛  نویس 

عبارتی،پیچیدگی به  اسات؛  استهلال«  های آن  براعت  »  رود.به شمار می  »براعت  رابطهاین  و  استهلال، در  قراردادی  ای 

برخی    نظر  (. از 100:  1392  افشار،  و  زاده)قاسم  شود«نشانگی یعنی رویکردی تفسیری، رمزگشایی می  نمادین و در فرایند

از اسم شخصیت»ضعیف  منتقدان استفاده  نشانه 111:  1382  )یونسی،  های داستان است«ترین عنوان،  از دیدگاه  شناسی (. 

 عنوان، نبودن اما سازد؛می بیشتر را آتی متنی تأثیر و کندمی  ایجاد خواندن ادامۀ برای بیشتر ای»عنوان اثر جاذبه  یی،معنا

 سراغ  به کمتر ذهنیت پیش با بیننده یا شنونده خواننده، ،در نتیجه آورد؛نمی  وجود به را نخستین معنایی سازیاین زمینه

 گاه عنوان، از ذهنیت ناشی پیش کنار گذاشتن  دلیل به متن، معنای البته این تعویق»(؛  167:  1389  )ساسانی،  رود«می متن

بینجام شدن ترهنری به است ممکن ها، حیوانات کنشگران داستان هستند. در کتاب (. در این داستان 167:  )همان د«اثر 

های پرکاربرد در انتخاب عنوان داستان ها یکی از مؤلفهخصیتمهدی آذریزدی و محمّدحسن شیرازی، استفاده از نام ش

اگرچه برای کودکان   ها استفاده کرده است.ها کمتر در عنوانالله سعی در تغییر داشته و از نام شخصیت است؛ اما داود لطف

توان به عناوین برای نمونه می   .داشته باشدنویسی نباید مغایرتی با زیبانویسی سادهاما  باید از نثر و عنوان ساده استفاده کرد  

و امان از   ستاره و دزد  شب و  گشا،جواهر مشکل  آبگیر مرگ، چاه طمع،  های شوم،دانه  درس عبرت،»  زیر اشاره کرد:

ها )تشبیه و استعاره( ضمن استفاده از شگردهای ادبی در عنوان  (.235و    84و    195و    153:  1399الله،  لطف)  «حرف مردم

کشاند تا در عین تلاش برای کشف معنا و درک ارتباط عنوان با طرح کردن عنوان، مخاطب را به چالش فکری میجذاب

شود. اولین برخورد خواننده با اثر از طریق عنوان صورت میداستان، از آن لذت هم ببرد. عنوان برچسب یک اثر محسوب  

های  حکایت گیرد؛ بنابراین در بازنویسی گیرد. اگر عنوان نتواند مخاطب را به خود جذب کند، خوانش اثر انجام نمیمی

دهند  ندگان ترجیح میاغلب نویس  توان از برخی رویکردها مثل انتخاب عنوان از دیدگاه ژنت استفاده کرد.متون کهن، می

که فریبندگی بیشتری داشته    پسندنداما بسیاری نیز عناوینی را می»نام قهرمان داستان را برای عنوان کتاب خود برگزینند،  

موش و زاغ    گر،حیله  روباه  جهانگرد،  کبوتر  خرگوش باهوش،»  (. مهدی آذریزدی از عناوینی چون:42:  1388  )یافا،  باشد«

 پر   پشت سنگ  خوار،ماهی  مرغ  و  خرچنگ   خور،آهن   موش  گربه،  داوری  دوستی کبک و شاهین،  پشت،سنگ و آهو و  

گرفته    شکل  دهد اساس عنوان بر شخصیت داستانیصبر استفاده کرده است که نشان می  کم  کبوتر  و  زیرک  شغال  حرف،

)آذریزدی شیرازی.  ( 73و    85و    59:  1400،  است  داستان  محمّدحسن  عناوین  اساس  نیز  بر  را  خود  بازنویسی  های 

 گر،حیله  ماهیخوار  نادان،  دزد  کلیله و دمنه،»  از:  های داستانی انتخاب کرده است. عناوینی که به کار برده عبارتندشخصیت

پشت، پادشاه و  بوزینه و لاک   ماه،  ۀمغز، خرگوش و چشمخر بی  جواب،  پشت حاضر لاک  کبوتران در دام،  زاغ و مار،

تشخیص و    استفاده از عناصر بلاغی مانند تشبیه، استعاره(.  91و     85و    49و    57:  1389  )شیرازی،د  جهانگر  زرگر و  و  برهمنان

ساختار جدید    ،کند و نویسنده با استفاده از این عناصردر روایت و نیز در عنوان داستان، به زیبایی زبان داستان کمک می

شود. اهمیت عنوان به عنوان یک عنصر اولیه و دیداری در ارتباط با مخاطب مطرح می  بخشد.ان و متن میو خلاقی به عنو

ثری مؤتواند در جذب و خوانش یک اثر نقش  اولین برخورد مخاطب با عنوان داستان است. پس انتخاب یک عنوان می

 )اخوت،  «شودمی مخاطبان توجه جلب  و جذابیت  سبب و  دارد کنندگی برجسته و آشناسازی عنوان نقش»  داشته باشد.

های دیگر )آذریزدی و شیرازی( در انتخاب عنوان کمتر از نام شخصیت  ۀالله نسبت به دو نویسند (. داود لطف225:  1371
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شود دیده می های او عناوینی  است؛ اما همچنان در میان داستان  داستان استفاده کرده و به سمت مسایل ذهنی و انتزاعی رفته

 .  های بد زبانطوطی و  دل میمون اند؛ مانند:های داستانی انتخاب شدهکه بر اساس شخصیت

 پردازش عنوان با اسم حیوانات (3-1-1-2

های متفاوت و گوناگون  کودک و نوجوان بیشتر به دلیل حضور شخصیت  ۀدمنه برای خوانند  های کلیله وجذابیت حکایت

دمنه دو شخصیت مهم    کنند. کلیله وهای مهمی در پیشبرد حوادث داستان ایفا میه نقشهایی کحیوانی است. شخصیت

نمود رفتار وکنش  بازتاب و  اعمالشان  انسانی است. »حکایت هستند که رفتار و  اغلب رویکردی های  های کلیله و دمنه 

  شود« یکسان قلمداد می،  در جامعۀ انسانی  ای که روابط حاکم بر عوالم حیوانات بر روابط حاکمتمثیلی دارند؛ به گونه 

و شاهسونی، داستانشخصیت .  (223:  1390  )مشهور  از شخصیتهای حیوانی در  نمادی  دمنه،  و  کلیله  تمثیلی  های های 

بازنویسی  های  عنوان داستان  های انسانی تحلیل نمود.توان رفتارهای آنان را بر اساس برخی ویژگی اند؛ از این رو میانسانی 

 گر،حیله  خوارماهی  نظیر:  هاییعنوان ؛  است  انسانی  هایمورد بررسی در این پژوهش، ترکیبی از اسم حیوان و صفت  ۀشد

باور. هدف مهم داستان کهنی چون کلیله شتر خوشو    صبر،کبوتر کم   زیرک،  شغال    مغز،بی  خر  جواب،  حاضر  پشتلاک 

های خواندنی و جذاب است. بازنویسان نیز به تبعیت از متن اصلی،  م اخلاقی و تربیتی در قالب حکایت دمنه، انتقال مفاهی  و

م انتقال  داستانؤبرای  عناوین  اخلاقی،  مفاهیم  گونه ثرتر  به  را  شده  بازنویسی  میهای  انتخاب  کننده ای  منتقل  که  کنند 

  حکایتی که مهدی آذریزدی از  25و نوجوان باشد. از میان  های مهم اخلاقی برای گروه سنی کودک  ها و صفتویژگی 

داستان،   22هاست؛ همچنین محمّدحسن شیرازی نیز از میان  داستان نام شخصیت  22کرده، عنوان  کلیله و دمنه بازنویسی 

ها برای عنوان،  شاید یکی از دلایل انتخاب نام شخصیت   های اصلی اختصاص داده است.اثر را به نام شخصیت   13عنوان  

های گیاهی و اشیا برای جلب توجه مخاطب کودک و به نوعی ایجاد جذابیت های نام حیوانات، شخصیتاستفاده از ظرفیت

ای ادبی نیز بهره  هتوان از خلاقیت تواند برای مخاطب جالب باشد، میبوده است. در کنار استفاده از نام حیوانات که می

های ادبی)ترکیب تشبیهی یا استعاری یا استفاده از نماد( نیز  ها از ظرفیت توانند برای انتخاب عنوان داستانبرد. بازنویسان می

 بهره بگیرند. 

 عنوان تعریضی (3-1-1-3

بازنویسی شددر داستان نمونه دمنه می  کلیله و  ۀهای  از عنوانتوان  هده کرد. مهدی آذریزدی های تعریضی را مشاهایی 

عناوینی برای داستانش انتخاب کرده که محتوای داستان برخلاف آن چیزی است که در عنوان ذکر شده است. از عنوان  

شود که این دو پرنده همیشه کنار هم و با هم دوست هستند؛ اما  گونه برداشت می، این « دوستی کبک و شاهین»داستان  

کند که به امید زندگی بهتر، با شاهین دوست  شود، داستان کبکی را بازگو میوان برداشت میمحتوا، برخلاف آنچه از عن

شود،  شود. بدین ترتیب، عنوان داستان با توجه به آنچه از محتوای آن برداشت میشاهین می  ۀشود؛ اما در پایان طعممی

کبک و تیهویی است که برای داوری و اجرای عدالت، گربه«، ماجرای  حالتی استهزایی و معکوس دارد. داستان »داوری

خورد. این عنوان، به شکل طنز و ریشخندگونه به محتوای اصلی داستان ها را میروند که گربه هر دوی آننزد گربه می

زد گربه  توانند مشکل پیش آمده را بین خود حل کنند و برای داوری و قضاوت میان خود ناشاره دارد. دو پرنده که نمی

خواهند »وقتی دو موجود ضعیف نمی  شود که:روند در آخر از زبان گربه بیان میشود، میکه دشمن پرندگان محسوب می

کند که من فعلاً شکم خود  برند، عدالت چنین حکم میزورمند می  ۀحق خودشان را بشناسند و شکایت خود را نزد بیگان
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های بازنویسی خود (. عنوان تعریضی دیگری که مهدی آذریزدی برای یکی از داستان58:  1400  )آذریزدی،  را سیر کنم!«

اما این خرس    شودانتخاب کرده، »دوستی خرس« است. این داستان، ماجرای پیرمرد باغبانی است که با خرس دوست می

عنوان اگرچه از لحاظ ظاهری، ترکیبی   این»کشد.  زند و او را میها از آن مرد، سنگی بر سر او میبرای دور کردن مگس

(. در واقع، آذریزدی  32:  1401  طالبی و فروزنده،)بنی «  ، عاری از هرگونه حقیقت و معناستمحتواییاما از لحاظ    مثبت است

اشاره داشتهبه شکل طعنه به محتوای داستان  بیان کرده است.   و  آمیز  استهزاگونه  و  ریشخند  به حالت  را  دوستی خرس 

دوستی را    ۀکند. خواننده وقتی کلم ای مخاطب خود را غافلگیر میگونه زدی با انتخاب عناوین تعریضی، در واقع بهآذری 

رو است که همدلی و یاری و دوستی در آن است؛ اما در پایان، با مرگ هفهمد با داستانی روب بیند، میدر عنوان داستان می

او به دست خرس که دوست  باغبان  ب  پیرمرد  نوعی دوگانگی در عنوان و مفهوم داستان  تضاد  ابود، خواننده  رو  روبه   و 

شود. گاهی لذت بخشی  تفکر و کنجکاوی در مخاطب نوجوان میۀ  هایی باعث پرورش قوانتخاب چنین عنوان   شود.می

ای ذهنی و درک و هواره طرح  تواندشود. نویسنده میمتن و داستان از مسیر انتخاب عنوان مناسب برای خواننده ایجاد می

ای که  مخاطب از داستان را به هم بریزد و به نوعی با خلق موقعیت و حوادث جدید، او را غافلگیر کند. مسأله   ۀاستنباط اولی

انتخاب عنوان،    ۀهای بازنویسی شددر انتخاب عنوان داستان با استفاده از شگرد  بیان شد. درحقیقت بازنویس  آذریزدی 

شود؛ چه بسا  خوانش پویایی از عنوان اثر آغاز می  هر«خوانش دیگری از اثر را فراهم کند. اگر بپذیریم که    ۀواند زمینتمی

  زاده و افشار، به نقل از قاسم  ،334    م:2008های دیگرگونه خواندن آثار ادبی را مهیا نمود« )رحیم،  از این رهگذر بتوان زمینه

آذریزدی ۀ  های بازنویسی شد مورد بررسی در این پژوهش، تنها در عنوان داستان  ۀآثار بازنویسی شد(. در میان  102:  1392

استفاده از این عنوان نقش مهمی در مشارکت خواننده در خوانش داستان و ترغیب  . ه استاز عناوین تعریضی استفاده شد 

 او دارد. 

 کن و پرسشی(شمولی، هنجارشهای جهان)عنوان کنندگیکارکرد جذب (3-2

سازی اثر و مجذوب کردن خوانندگان کنندگی است. این امر به برجستهیکی از کارکردهای مهم عنوان، کارکرد جذب

شکل ظاهری و هم به سبب محتوای    ۀتواند هم به وسیلکند. عنوان میها برای خواندن متن و داستان کمک میو ترغیب آن 

های آوایی، عناصر بلاغی، اطناب عنوان و یا شکل ظاهری، عواملی مانند بازی   ۀر حوز ذاتی خود به این مهم دست یابد. د 

تناسبی و ناسازگاری و شکنی، بی انگیز بودن، هنجارهمچون پرسش  هاییمحتوایی، زیرمجموعه همچنین از نظرو اختصار 

های بازنویسی  این عوامل در عناوین داستان  شمولی، در مجذوب ساختن مخاطب نقش مهمی دارند. در ادامه به بررسیجهان

 پردازیم.می شده 

 آوایی، پرسشی و هنجارشکن( های )اطناب، اختصار، بازی  شکل ظاهری  (3-2-1

 اطناب و اختصار (3-2-1-1

های ساده و ترکیبی تقسیم و  توان عناوین مورد نظر را از لحاظ ساختار، به عنوانتر این کارکرد، میبرای درک منسجم

هایی از  های خوب )قصههای خوب برای بچهها از نظر ساختار، ساده یا ترکیبی هستند. در کتاب قصهبررسی کرد. عنوان

های  ادبیات کودک و نوجوان است و کتاب قصه  ۀحوز  ۀکلیله ودمنه( از مهدی آذریزدی، که جزو اولین آثار بازنویسی شد 

و عناو  کلیله  شیرازی،  محمّد حسن  از  نمی دمنه  دیده  ساده  عنوانین  و  داود  شود  اما  هستند؛  ترکیبی  استفاده شده،  های 

ها حاصل ترکیب دو یا چند واژه بیشتر نام   عناوین ساده به کار برده است؛ دمنه  های شیرین کلیله والله، در کتاب قصهلطف
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دوستی یا دشمنی« تعبیر خواب، طوطی  شکار در شکار،  عناوینی همچون:    .ب نیز معمولاً حسی استیاست و دو سوی ترک

 شود. موجب جذب مخاطب و ترغیب او به خواندن می  کوتاه بودن و ساختاری ساده،  این عناوین به سبب اختصار،بد زبان.  

شود؛  های لطف الله، عنوان طولانی هم دیده میداستان  . در میان عنوانتر استتر و کوتاهتر باشد، هنریعنوان، هرچه بلید 

های غیرحسی هستند؛ مثل: آبگیر مرگ، چاه طمع،  مانند: چاه مکن بهر کسی، عجله نکن، از چاله تا چاه. گاهی این عنوان 

 د. کنتری برقرار میخوانندۀ کودک و نوجوان با امور محسوس ارتباط راحتتقدیر و... . 

های داستان است. در کتاب داود  و بیشتر اسم شخصیتهای آذریزدی و شیرازی ترکیبی است  داستان  ساختار عنوان     

شود؛ اما تعداد عناوین ساده در مقابل عناوین ترکیبی، هایی با عناوین ساده دیده میالله در کنار عناوین ترکیبی، داستانلطف

های  بیشتری نسبت به عنوان الله به کار برده، نوآوری  های ترکیبی که لطفبسیار اندک است. باید در نظر داشت که عنوان 

مثل دوستی یا دشمنی«    ؛انگیز هستندهای ترکیبی استفاده کرده که پرسش الله از عنوانآذریزدی و شیرازی دارد. داود لطف

از ضرب  یا  در  و  عنوان  نوآوری در گزینش  بهرکسی، که یک  مانند: چاه مکن  است؛  استفاده کرده  عنوان  برای  المثل 

تر، برخوردار است؛  تری نسبت به سنین پایین واژگانی گسترده   ۀزنویسی برای نوجوانان است. نوجوان از دایرهای باداستان

کننده باشد. اگر داستان برای گروه سنی کودک ها باید هوشمندانه و جذب به همین دلیل انتخاب عنوان داستان برای آن

ای ندارد و بسیاری از ترکیبات واژگانی گسترده   ۀنیست؛ زیرا کودک هنوز دایرنوشته شود، استفاده از عنوان طولانی مناسب  

برانگیز باشد تا  تر و پرسش تواند تا حدودی پیچیده تواند به راحتی درک کند اما در سنین بالاتر، عنوان داستان میرا نمی 

های مدرن، عنوان باید اطلاع  ند که در داستانبرخی مانند گرایس عقیده دار»بتواند مخاطب خود را به خواندن جذب کند.  

صورت به  عنوان  گاهی  (.223:  1371)اخوت،    «حس کنجکاوی مخاطبان باشد  ۀدهنده، ملخص و روشن کننده و برانگیزانند

توان تأویل ها را نمیاند. این عنوانگونه ابهامی ندارند و اغلب در خود متن هم تکرار شده اند، هیوگزارشی و صریح   ،جمله

دهد. انتخاب عنوان برای یک داستان، به منزلۀ آماده . این عناوین مشارکت خواننده را در داستان کاهش میو تفسیرکرد

های بازنویسی شدۀ مورد بررسی، عنوانی کوتاه و ساده  کردن مخاطب برای ورود به دنیای متن است. اغلب عنوان داستان

 هستند. 

باعث فراموشی   ،به کار رفته در عنوان  پشت )به روایت آذریزدی(، اطنابِوش و زاغ و آهو و سنگمحکایت  در عنوان       

رسد که این عنوان جذابیت چندانی برای مخاطب نوجوان ندارد. اگرچه نوجوان توانایی خوانش شود و به نظر میآن می

کند. حکایت مندی خواننده به داستان را هموارتر میهعلاقاما انتخاب عنوان خلاق، مسیر خوانش و    و درک عنوان را دارد 

: 1399  الله،الله با عنوان شب و ستاره و دزد )لطف ( را داود لطف49:  1388  مردی که با یاران خود به دزدی رفت )منشی،

محمّدحسن   ۀ ازنویسی شدعنوان داستان ب   ،نصیحت جاهلان   رسد. سرانجامِکرده که عنوان طولانی به نظر می   ( بازنویسی 23

تحریک  تفکر، برانگیختگی نوآوری، و داستان، تازگی برای خوب عنوان های شاخصه در» شیرازی است که اطناب دارد.  

 و دراز دامن هایاز عنوان پرهیز  خواننده( نگاه و ذهن تسخیر و خواندن )گیرایی به هانآ ترغیب و خوانندگان اشتهای
از جمله    ؛تواند داشته باشد(. انتخاب عنوان طولانی چند ویژگی منفی می113:  1382  )یونسی،  «است مهم بودن بخش الهام

خوانندگان بسیاری به حکم   رود؛ سوم اینکه،ماند؛ دیگر اینکه، زود از خاطر می اینکه: »نخست اینکه، زود در خاطر نمی 

الباطن«، عنوان دراز را نشانه  »الظاهر کنند و به همین دلیل اعتنایی به آن  ویی نویسنده در اثر، قلمداد میی درازگعنوان 

هایی پنجم اینکه، چنین عنوان  ؛دهد و نافذ نخواهد بودکنند؛ چهارم اینکه عنوان دراز، خواننده را تحت تأثیر قرار نمی نمی 

 (. 129:  1370 شود« )اسفندیاری،ها یاد میتوسط خوانندگان، کوتاه و به اختصار از آن
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 های آواییعنوان (3-2-1-2

کند. عناوینی  انتخاب می  های آواییبدیعی و بازیشده، عنوانی با کارکردی    بازنویس برای داستان بازنویسی  ۀگاهی نویسند 

ها  الله، اکثر عنوان است. در آثار آذریزدی، شیرازی و لطف  تصاویر زنده بدیعی و تکرار حروف و بازی با کلماتکه حاصل  

پشت سنگ   ؛ مانند:شودها مشاهده میهای آوایی در آن بازیحاصل ترکیب دو یا چند واژه است. عناوین ترکیبی که گاهی  

  ذریزدی(؛ دزد نادان، های آ)عناوین داستان  خانگی  مرغ  گناه  صبر، دوستی خرس،کبوتر کم   خرگوش باهوش،  حرف،  رپُ

دزد و دیو، یک فکر بکر، دام و دانه، از  های شیرازی(؛ آبگیر مرگ،)عناوین داستان  غافل  ۀقورباغ ماه، ۀچشم و  خرگوش

  و فهم   الله(. نوجوانان در مقایسه با کودکان تا حدودی توانایی درکهای لطف)عناوین داستان چاله تا چاه، شکار در شکار  

  ترکیبی و آهنگینهای  را دارند. از این نظر بازنویسان کار نسبتاً آسانی برای انتخاب عنوان  ترکیبی و آواییهای  عبارت 

الله  داود لطف  .کنددر مخاطب خود ایجاد می  لذتکند، در واقع یک حس  وقتی نویسنده از این عناوین استفاده می  دارند.

اول   :مثبت دارد  ۀ. استفاده از این عنوان چند نکت(کسی  چاه مکن بهر)استفاده کرده است  داستان  المثل برای عنوان  از ضرب 

المثل خواند، متوجه مفهوم و کاربرد این ضرب کند و هنگامی که او داستان را میالمثل آشنا میاینکه نوجوان را با این ضرب 

دوستی  »ی برای جلب توجه مخاطب است. عنوان دیگر  شود؛ از طرف دیگر، این عنوان خوش آهنگ است و همین دلیلمی

کند.  دوستی و دشمنی، توجه خواننده را به خود جلب می  ۀاست که این عنوان، به سبب تضاد میان دو واژ  «یا دشمنی«

وان های آن، سبب ایجاد موسیقی و آهنگ در این عننیز به دلیل تناسب آوایی و تناسب میان واج  « از چاله تا چاه»عنوان  

 شود.  شده است و این امر باعث جذب مخاطب می

 یعنوان پرسش (3-2-1-3

تواند با برانگیختن حس کنجکاوی و ایجاد پرسش در ذهن خواننده، او را به خواندن داستان ترغیب کند. داود  عنوان می

اطب با یک عنوان پرسشی گذارد؛ در واقع مخهای بازنویسی خود را دوستی یا دشمنی« میالله، عنوان یکی از داستانلطف

آورد که برای یافتن پاسخ، هایی در ذهن مخاطب به وجود  تواند تأمل برانگیز باشد و پرسش شود. این عنوان میرو میروبه 

برگزیده   خودهای  الله برای یکی از داستانعنوان دیگری است که داود لطف  «وکیل دریا» شروع به خواندن داستان کند.  

کند و هایی را در ذهن خواننده ایجاد میکند و پرسش عنوان به دلیل مبهم بودن، ذهن مخاطب را درگیر میاست. این  

گیرد که آیا دریا وکیل دارد« و وکیل هایی در ذهنش شکل میال ؤشود، سهنگامی که خواننده با این عنوان مواجه می

دهد. همین امر سبب کشش و جذب او به خوانش داستان را ادامه می ،هادریا چه کسی است« او برای پاسخ به این پرسش

از محمّدحسن شیرازی به نوعی با پرسش از سوی خواننده مواجه هستیم.   «ماه  ۀخرگوش و چشم»شود. در عنوان  داستان می

نام    ماه« اصلاً  ۀشود که چرا چشمماه برای مخاطب نسبتاً تازگی دارد. کنجکاو می  ۀترکیب خرگوش و چشم چیزی به 

انگیزد. موشی که  خور« تأمل و تعجب خواننده را بر میماه وجود دارد« آذریزدی نیز در عنوان داستان »موش آهن   ۀچشم

توان گفت خورد« انتخاب چنین عناوینی نقش مهمی در مشارکت و جذب مخاطب در داستان دارد. به نوعی می آهن می

بر و  معنا در عنوان  به که عدم وضوح  نسبت  از شگردهای جذب مخاطب  انگیختن حس کنجکاوی در مخاطب، یکی 

 ویران متن با رویارویی  را در خواننده  ذهن ابتدایی عنوان، بندی  چارچوب یای  خوانش داستان است. »ظرفیت چند معنای

(؛ بنابراین یکی از شگردهای 103:  1392زاده و افشار،  افکند« )قاسممی تعویق  به متن از را انتظار او هایافق  و سازدمی

تواند  بازنویس با حفظ محتوای متن کهن، می  مناسب برای جذب خواننده، استفاده از عناوین جذاب و پرسش برانگیز است.
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در دیگر اجزا و ساختار داستان دخل و تصرف کند و عنوانی مناسب و خلاق برای اثر خود انتخاب کند. شرط انتخاب  

 های ادبی و شناختی مخاطب است. نظر گرفتن ظرفیت عنوان، در 

 های هنجارشکنعنوان (3-2-1-4

تواند برای خلق یک بازنویسی جذاب و خلاقانه از عناوینی استفاده کند که هنجارشکن باشند. قواعد  بازنویس می  ۀنویسند

دارد. خواننده به سراغ متن  یک هنجارشکنی و نوآوری در آن وجود    ،ذهن را بر هم بریزد. درواقع  ۀو قوانین ساخته شد

 .شودرود تا بتواند ابهام ایجاد شده در ذهن خود را حل کند و این امر سبب جلب نظر خواننده به داستان میداستان می

کند؛ مانند: ژولیت یا آثار سعادت بار گناه اثر »نویسنده با انتخاب این عنوان نوعی شوک به خواننده برای خوانش وارد می 

که مهدی آذریزدی انتخاب کرده است، یک هنجار شکنی و نوآوری    «گرگ  تربیت»در عنوان  (.  11:  1394)ژوو،  ساد«  

وجود دارد. در واقع قرار دادن این دو کلمه در کنار هم، با یکدیگر ناسازگار هستند؛ زیرا در جهان طبیعت، گرگ یک 

ی با آوردن این عنوان، به نوعی با فکر مخاطب بازی حیوان وحشی است که تربیت آن ممکن نیست. بنابراین، آذریزد

توان گرگ را تربیت کرد سازد که آیا میکند و در متن داستان، خواننده را متوجه میکند و او را به داستان جذب میمی

ساز و شگفتیکودکان و نوجوانان اغلب به دنبال امور عجیب و غریب    شود.این شگرد باعث جلب نظر مخاطب می  «یا خیر

های بازنویسی شدۀ  خوار« از دیگر عناوین داستان »موش آهن   هستند؛ چیزی یا کسی که در آنها حسی متفاوت ایجاد کند.

تواند عجیب و در عین حال جالب خوار بودن موش برای مخاطب میآذریزدی است که به نوعی هنجارشکن است. آهن 

شود کند و باعث میکاوی مسیر خوانش داستان را برای مخاطب همواره میو کنجکاوکننده باشد. همین تعجب و کنج

های ایجاد ساختار  های آشنازدا و هنجارگریز یکی از راهخواننده حوادث داستان را تا انتها دنبال کند. انتخاب چنین عنوان

ی هنجارشکن استفاده نشده است. در هاهای شیرازی از عنوانمتفاوت و خلاق در بازنویسی متون کهن است. در داستان

ها استفاده  های بررسی شده این نوع عنوان کاربرد بسیار کمی داشته است. اگر بازنویسان بتوانند از این نوع عنوانداستان

 کنند.  کنند، نوجوانان تمایل بیشتری برای خوانش و مطالعه متن پیدا می

 توان در جدول ذیل مشاهده کرد:بررسی شده را میهای انواع کارکردهای عنوان داستان

کارکرد  

 هویتی 

کارکرد  

 ضمنی 

کارکرد جذب  

 کنندگی 
هنجارشکن و  

 پرسشی و.. 

کارکرد توصیفی )موضوعی، تعریضی و  

 مضمونی و...( 

تعداد  

 داستان 
 نویسنده 

 مهدی آذریزدی  25 20 8 - -

  6 16 22 
محمّد حسن  

 شیرازی 

 الله داود لطف  20 11 9 - -

 نتیجه (4

بررسی داستان بازنویسی شدبا  )از مهدی آذریزدی، محمّدحسن شیرازی و داود لطف  کلیله و  ۀهای  اساس دمنه  بر  الله( 

ها انتخاب عنوان از طریق پردازش نام  عنوان موضوعی،  از میان کارکردهای توصیفی،مشخص شد که  ژرار ژنت،  رویکرد  

شخصیت بیشتری  و  بسامد  گونهها،  به  است؛  میان  داشته  از  که  عنوان    25ای  آذریزدی،  مهدی  نام   22داستان  داستان 

های  داستان را به نام شخصیت  13داستان، عنوان    22های داستان است. همچنین محمّدحسن شیرازی نیز از میان  شخصیت
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اما در میان    انتخاب عنوان داستان داشته  الله سعی در نوآوری برایاصلی داستان اختصاص داده است. پس از آن، داود لطف

 . ها انتخاب کرده است نام شخصیت ۀداستان را بر پای 2او، عنوان  ۀداستان بازنویسی شد 20

هاای کاارکرد توصااایفی از هاای موضاااوعی کاه یکی از زیر مجموعاهدهاد کاه عنوانپژوهش نشاااان می  همچنین این

هایی که شااود. در میان عنوانالله دیده میرده شااده توسااط شاایرازی و لطفدیدگاه ژنت اساات، در میان عناوین به کار ب

کند؛ توانیم بیابیم که به وضاوح، مضامون و محتوای اصالی داساتان را مشاخص میشایرازی به کار برده اسات، عناوینی را می

ای برای داسااتان نام نه داشااته و به گونهرغم اسااتفاده از این نوع عنوان، سااعی در نوآوری در این زمیالله علیاما داود لطف

دارد تا مخاطب نوجوان را ولی پایان داساتان را پنهان نگه می، کندکه مضامون را مشاخص میانتخاب کرده اسات که با این

های های کارکرد توصایفی، کاربرد کمتری در مقایساه با دیگر زیر مجموعهعناوین تعریضای، زیر مجموعه.  کنجکاو کند

توان گفت که تنها مهدی آذریزدی از این نوع اساتفاده می  ،های بررسای شاده. با توجه به عنوانداشاته اساتین کارکرد  ا

تواند برای ها میها اسااتفاده نشااده که کاربرد هر کدام آنهای صااوری، مختلط و مبهم در داسااتان. از عنوانکرده اساات

کنندگی، یکی دیگر از کارکردهای عنوان از نظر ژنت اسات که عناوین  کارکرد جذبنوجوان قابل تأمل و جذاب باشاد.  

اختصاار ، ظاهری، عواملی مانند اطناب شاکل ۀحوز ظاهری و محتوایی بررسای شادند. در  ۀمذکور بر این اسااس در دو مقول

توجه بازنویسااان بررساای   هنجارشااکنی موردو  انگیز بودنپرسااش  :عواملی همچون  محتوا، ۀو در زمینهای آوایی، بازیو 

قرار داشاته اسات. نتایج حاصال از پژوهش حاکی از این اسات که عناوین به لحاظ شاکل ظاهری بیشاتر ترکیبی بودند.   ،شاده

ها بیشااتر  های آنن داسااتاناند و اطناب در عنوامهدی آذریزدی و محمّدحساان شاایرازی از عناوین ترکیبی اسااتفاده کرده

شاود؛ اما ای نیز دیده میهای ساادهمتأخر، در میان عناوینی که به کار برده، عنوان  ۀالله، به عنوان نویساندداود لطف  .اسات

های به کاربرده شااده توسااط  تعداد عناوین ساااده در مقابل عناوین ترکیبی، بساایار اندک اساات. همچنین با توجه به عنوان

های ترکیبی، خلاقیت و نوآوری بیشاتری نسابت به آذریزدی  اساتفاده از عنوان ۀتوان گفت که او در زمینالله، میاود لطفد

عنوان های هنجارشاکن که نقش مهمی در جذب مخاطب دارد، کاربرد بسایار کمی داشاته اسات. و شایرازی داشاته اسات. 

الله به خوبی توانساااته عناوینی جدید و گروه بازنویس، داود لطف ها مشاااهود اسااات، در بین ساااهگونه که در نمونههمان

اند  ها ارائه دهد و با وجود اینکه دو بازنویس دیگر هم در این راساتا تا حدودی تلاش کردهمتفاوت از عنوان اصالی داساتان

 ۀالله در زمینیکدیگر، داود لطفمند گردند اما در مقام مقایساه و ارزیابی عملکرد ساه بازنویس با تا از عنصار خلاقیت بهره

های بازنویساای شااده،  انگیز و در عین حال کوتاه و توجه برانگیز برای داسااتانانتخاب عنوانی معماگونه، پرسااشاای و خیال

بازنویساان  شاود پیشانهاد می  تر عمل نموده اسات که مشاابهت و نزدیکی بسایار کمی با عناوین اصالی حکایات دارند.موفق

ویژه مخاطب زدایی در مخاطب، بهآشاااناییحس کهن، در اولین گام، به منظور ایجاد  یسااای متون و حکاایاتهنگاام بازنو

ای ضامنی، کوتاه و گذرا به محتوای اشاارههم  گیرند کهبها در نظر  سانی کودک و نوجوان، عناوینی را برای داساتان  ۀگرو

های هنجارشکن و . اگر بازنویسان از عنوانباشد  پرسش برانگیزدر نظر خواننده جدید، متفاوت و    اشته باشد و همداستان د

 شود.جهان شمول هم استفاده کنند، نوآوری و خلاقیت آثار بیشتر می

 تعارض منافع

 طبق گفتۀ نویسندگان، پژوهش حاضر فاقد هرگونه تعارض منافع است.  
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